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Cuprins
Rectificari

* Rectificare la Regulamentul (UE) nr. 1305/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din
17 decembrie 2013 privind sprijinul pentru dezvoltare rurald acordat din Fondul european
agricol pentru dezvoltare rurali (FEADR) si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1698/2005
al Consiliului (JO L 347, 20.12.2013) ..uvuuureiiiiiiiieiiiiieeiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeaaaeaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaens 1

* Rectificare la Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din
17 decembrie 2013 privind finantarea, gestionarea si monitorizarea politicii agricole comune
si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 352/78, (CE) nr. 165/94, (CE) nr. 2799/98, (CE)
nr. 814/2000, (CE) nr. 1290/2005 si (CE) nr. 485/2008 ale Consiliului (JO L 347, 20.12.2013) 6

* Rectificare la Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 al Parlamentului European si al Consiliului
din 17 decembrie 2013 de stabilire a unor norme privind plitile directe acordate fermierilor
prin scheme de sprijin in cadrul politicii agricole comune si de abrogare a Regulamentului
(CE) nr. 637/2008 al Consiliului si a Regulamentului (CE) nr. 73/2009 al Consiliului
(JO L 347, 20.12.2003) ettt e ettt et et e e e e et et et e e e e e e 7

* Rectificare la Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului
din 17 decembrie 2013 de instituire a unei organiziri comune a pietelor produselor agricole si
de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72, (CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 si (CE)
nr. 1234/2007 ale Consiliului (JO L 347, 20.12.2013) weevviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeiieeeeee e, 8

* Rectificare la Regulamentul (UE) nr. 1370/2013 al Consiliului din 16 decembrie 2013 privind
misuri pentru stabilirea anumitor ajutoare si restitutii in legiturd cu organizarea comund a
pietelor produselor agricole (JO L 346, 20.12.2013) ....oooviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieieeeeeeeeeee e, 15

* Rectificare la Regulamentul (UE) nr. 1310/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din
17 decembrie 2013 de stabilire a anumitor dispozitii tranzitorii privind sprijinul pentru
dezvoltare rurali acordat din Fondul european agricol pentru dezvoltare rurald (FEADR), de
modificare a Regulamentului (UE) nr. 1305/2013 al Parlamentului European si al Consiliului in
ceea ce priveste resursele si repartizarea acestora pentru anul 2014 si de modificare a Regula-
mentului (CE) nr. 73/2009 al Consiliului si a Regulamentelor (UE) nr. 1307/2013, (UE)
nr. 1306/2013 si (UE) nr. 1308/2013 ale Parlamentului European si ale Consiliului in ceea ce
priveste aplicarea acestora in anul 2014 (JO L 347, 20.12.2013) ..eevviieiiieriniiiiiicieeeiiiiiieeeeeenn 16

Actele ale ciror titluri sunt tipdrite cu caractere drepte sunt acte de gestionare curentd adoptate in cadrul politicii agricole si care au, in
general, o perioadd de valabilitate limitata.
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RECTIFICARI

Rectificare la Regulamentul (UE) nr. 1305/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din
17 decembrie 2013 privind sprijinul pentru dezvoltare rurald acordat din Fondul european agricol
pentru dezvoltare rurali (FEADR) si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1698/2005 al

Consiliului

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 347 din 20 decembrie 2013)

La pagina 491, la considerentul 20:

in loc de:

se citegte:

,[...] Midsura respectivd ar trebui sd cuprindd extinderea si ameliorarea resurselor forestiere prin impadurirea
terenurilor si prin crearea de sisteme agroforestiere care si combine agricultura extensivd cu sisteme
forestiere. Aceasta ar trebui sd cuprindd, de asemenea, refacerea padurilor afectate de incendii sau de alte
dezastre naturale si evenimente catastrofale, precum si masuri de prevenire pertinente; investitii in tehnologii
forestiere si de prelucrare; mobilizarea §i comercializarea produselor forestiere care vizeazd ameliorarea
performantelor economice si de mediu ale detindtorilor de paduri; [...]",

,[...] Misura respectiva ar trebui sd cuprindd extinderea si ameliorarea resurselor forestiere prin impadurirea
terenurilor si prin crearea de sisteme agroforestiere care si combine agricultura extensivi cu sisteme
forestiere. Aceasta ar trebui si cuprindd, de asemenea, refacerea padurilor afectate de incendii sau de alte
dezastre naturale si evenimente catastrofale, precum si masuri de prevenire pertinente; investitii in tehnologii
forestiere si de prelucrare; mobilizarea si comercializarea produselor forestiere care vizeazd ameliorarea
performantelor economice si de mediu ale exploatatiilor forestiere; [...]"

La pagina 495, la considerentul 45:

in loc de:

se citeste:

,(45) Implementarea proiectelor inovatoare in contextul PEI privind productivitatea si durabilitatea
agriculturii ar trebui intreprinsd de grupuri operationale care si reuneascd fermieri, gestionari de
paduri, comunitdti rurale, cercetdtori, consultanti din partea ONG-urilor, intreprinderi si alti actori
interesati de inovarea din sectorul agricol. [...]",

,(45) Implementarea proiectelor inovatoare in contextul PEI privind productivitatea si durabilitatea
agriculturii ar trebui intreprinsd de grupuri operationale care si reuneascd fermieri, gestionari de
paduri, comunititi rurale, cercetdtori, ONG-uri, consultanti, intreprinderi si alti actori interesati de
inovarea din sectorul agricol. [...]”

La pagina 497, la considerentul 61:

in loc de:

se citegte:

,[...] De asemenea, acesta ar trebui sd acopere: schemele specifice ale Uniunii care fac obiectul articolului 17
alineatul (1) litera (a) si caracteristicile grupurilor de producitori si ale tipurilor de actiuni care pot beneficia
de sprijin in conformitate cu articolul 17 alineatul (2), precum si stabilirea conditiilor care vizeazd sd prevind
denaturarea concurentei, si prevind discriminarea in privinta produselor si excluderea unor marci comerciale
de la sprijin.”,

,[-..] De asemenea, acesta ar trebui sd acopere: schemele specifice ale Uniunii care fac obiectul articolului 16
alineatul (1) litera (a) si caracteristicile grupurilor de producitori si ale tipurilor de actiuni care pot beneficia
de sprijin in conformitate cu articolul 16 alineatul (2), precum si stabilirea conditiilor care vizeazd si prevind
denaturarea concurentei, sd prevind discriminarea in privinta produselor si excluderea unor mirci comerciale
de la sprijin.”

La pagina 505, la articolul 15 alineatul (4) ultimul paragraf:

in loc de:

se citeste:

,Consilierea poate viza, de asemenea, alte aspecte si in special informatiile legate de atenuarea schimbarilor
climatice si de adaptarea la acestea, de biodiversitate si de protectia apelor astfel cum figureazd in anexa I la
Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 sau aspecte legate de performantele economice si de mediu ale
exploatatiei agricole, inclusiv aspectele privind competitivitatea. [...]",

,Consilierea poate viza, de asemenea, alte aspecte si in special informatiile legate de atenuarea schimbdrilor
climatice si de adaptarea la acestea, de biodiversitate si de protectia apelor astfel cum figureazd in anexa I la
Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 sau aspecte legate de performantele economice si de mediu ale
exploatatiei agricole, inclusiv aspectele privind competitivitatea. [...]”
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La pagina 507, la articolul 18 alineatul (3):

inlocde:  ,(3)  Sprijinul previzut la alineatul (1) litera (b) este conditionat de recunoasterea oficiald de citre
autorititile publice competente ale statelor membre a faptului cd s-a produs un dezastru natural si ci acest
dezastru sau misurile adoptate in conformitate cu Directiva 2000/29/CE a Consiliului () in scopul eradicarii
sau al prevenirii rdspandirii unei boli a plantelor sau a unei infestdri cu diundtori a cauzat distrugerea a cel
putin 30 % din potentialul agricol relevant.”,

se citeste:  ,(3)  Sprijinul prevdzut la alineatul (1) litera (b) este conditionat de recunoasterea oficiald de citre
autoritdtile publice competente ale statelor membre a faptului cd s-a produs un dezastru natural si ca acest
dezastru sau mdsurile adoptate in conformitate cu Directiva 2000/29/CE a Consiliului (*) in scopul eradicarii
sau al prevenirii raspandirii unei boli a plantelor sau a unei infestdri cu ddundtori au cauzat distrugerea a cel
putin 30 % din potentialul agricol relevant.”

La pagina 509, la articolul 21 alineatul (2):

inloc de:  ,(2)  Limitdrile dreptului de proprietate asupra padurilor previzute la articolele 22-26 nu se aplicd
padurilor tropicale sau subtropicale si nici suprafetelor impadurite de pe teritoriul insulelor Azore, Madeira
si Canare, al insulelor mici din Marea Egee, in intelesul Regulamentului (CEE) nr. 2019/93 al Consiliului ('),
si al departamentelor franceze de peste mari.

[..]

(!) Regulamentul (CEE) nr. 2019/93 al Consiliului din 19 iulie 1993 privind masurile specifice referitoare la
unele produse agricole in favoarea insulelor mici din Marea Egee (JO L 184, 27.7.1993, p. 1).”,

se citeste:  ,(2)  Limitdrile dreptului de proprietate asupra padurilor previzute la articolele 22-26 nu se aplicd
padurilor tropicale sau subtropicale si nici suprafetelor impadurite de pe teritoriul insulelor Azore, Madeira
si Canare, al insulelor mici din Marea Egee, in intelesul Regulamentului (UE) nr. 229/2013 al Parlamentului
European si al Consiliului (!), si al regiunilor ultraperiferice franceze.

[..]

(') Regulamentul (UE) nr. 229/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 martie 2013 privind
mdsurile specifice din domeniul agriculturii in favoarea insulelor mici din Marea Egee si de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 1405/2006 al Consiliului (O L 78, 20.3.2013, p. 41).”

La pagina 510, la articolul 26 alineatul (1):

inloc de: (1)  Sprijinul previzut la articolul 21 alineatul (1) litera (e) se acordd detinitorilor privati de pdduri,
municipalitdtilor si asociatiilor acestora, precum si IMM-urilor, pentru investitii in ameliorarea potentialului
forestier sau legate de activitdti de prelucrare, mobilizare si comercializare care conferd valoare adiugatd
produselor forestiere. In cazul teritoriilor insulelor Azore, Madeira si Canare, al insulelor mici din Marea
Egee, in intelesul Regulamentului (CEE) nr. 2019/93, si al departamentelor franceze de peste mdri se poate
acorda sprijin si intreprinderilor care nu sunt IMM-uri.”,

se citeste: (1) Sprijinul prevazut la articolul 21 alineatul (1) litera (e) se acordd detindtorilor privati de paduri,
municipalitdtilor si asociatiilor acestora, precum si IMM-urilor, pentru investitii in ameliorarea potentialului
forestier sau legate de activitdti de prelucrare, mobilizare si comercializare care conferd valoare adiugatd
produselor forestiere. In cazul teritoriilor insulelor Azore, Madeira si Canare, al insulelor mici din Marea
Egee, in intelesul Regulamentului (UE) nr. 229/2013, si al regiunilor ultraperiferice franceze se poate acorda
sprijin si intreprinderilor care nu sunt IMM-uri.”

La pagina 512, la articolul 28 alineatul (6), al doilea paragraf:

in loc de:  ,La calcularea platilor la care se face referire la primul paragraf, statele membre scad suma necesard pentru a
exclude dubla finantare a practicilor mentionate la articolul 43 din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013.”,

se citeste: ,La calcularea platilor la care se face referire la primul paragraf, statele membre scad suma necesard pentru a
exclude dubla finantare a practicilor mentionate la articolul 43 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.”

La pagina 512, la articolul 28 alineatul (11):

inloc de:  ,(11)  Pentru a garanta cd dubla finantare la care se face referire la alineatul (6) al doilea paragraf este
exclusd, Comisia este imputernicitd s adopte acte delegate in conformitate cu articolul 83, prin care sd
stabileascd metoda de calcul care s fie utilizatd, inclusiv in cazul mdsurilor echivalente in temeiul artico-
lului 43 din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013.",
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se citeste: ~ ,(11)  Pentru a garanta cd dubla finantare la care se face referire la alineatul (6) al doilea paragraf este
exclusd, Comisia este imputernicitd s adopte acte delegate in conformitate cu articolul 83, prin care sd
stabileascd metoda de calcul care si fie utilizatd, inclusiv in cazul masurilor echivalente in temeiul artico-
lului 43 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.”

La pagina 512, la articolul 29 alineatul (2):

inloc de:  ,(2)  Sprijinul se acordd exclusiv pentru angajamente care depdsesc standardele obligatorii relevante
stabilite in temeiul titlului VI capitolul 1 din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013, criteriile relevante si
activititile minime care se stabilesc in temeiul articolului 4 alineatul (1) litera (c) punctele (i) si (iii) din
Regulamentul (UE) nr. PD/2013, cerintele minime relevante privind utilizarea ingrasimintelor si a produselor
de protectie a plantelor, precum si alte cerinte obligatorii relevante previzute in dreptul intern. Toate aceste
cerinte sunt identificate in program.”,

se citeste:  ,(2)  Sprijinul se acordd exclusiv pentru angajamente care depdsesc standardele obligatorii relevante
stabilite in temeiul titlului VI capitolul 1 din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013, criteriile relevante si
activitdtile minime care se stabilesc in temeiul articolului 4 alineatul (1) litera (c) punctele (i) si (iii) din
Regulamentul (UE) nr. 1307/2013, cerintele minime relevante privind utilizarea ingrasimintelor si a
produselor de protectie a plantelor, precum si alte cerinte obligatorii relevante previzute in dreptul intern.
Toate aceste cerinte sunt identificate in program.”

La pagina 513, la articolul 31 alineatul (1), al doilea paragraf:
in loc de:  ,Costurile suplimentare si pierderile de venit se calculeazd in raport cu suprafetele care nu se confruntd cu

constrangeri naturale sau cu alte constringeri specifice, ludnd in considerare plitile efectuate in temeiul
titlului III capitolul 3 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.”,

se citeste: ,Costurile suplimentare si pierderile de venit se calculeazd in raport cu suprafetele care nu se confruntid cu
constrangeri naturale sau cu alte constringeri specifice, ludnd in considerare plitile efectuate in temeiul
titlului IIT capitolul 4 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.”

La pagina 515, la articolul 32 alineatul (4), ultimul paragraf:
in loc de:  ,Prin derogare, primul paragraf nu se aplicd statelor membre al cdror intreg teritoriu a fost considerat drept

zond confruntatd cu handicapuri specifice in temeiul Regulamentelor (CE) nr. 1698/2005 si (CE)
nr. 1257/1999.",

se citeste:  ,Prin derogare, al doilea paragraf nu se aplicd statelor membre al cdror intreg teritoriu a fost considerat drept
zond confruntatd cu handicapuri specifice in temeiul Regulamentelor (CE) nr. 1698/2005 si (CE)
nr. 12571999

La pagina 525, la articolul 54 alineatul (3), partea introductiva:

inloc de:  ,(3)  Sprijinul acordat din FEADR in temeiul articolului 51 alineatul (3) se utilizeaza:”,

se citeste:  ,(3)  Sprijinul acordat din FEADR in temeiul articolului 51 alineatul (2) se utilizeaza:”.

La pagina 526, la articolul 58 alineatul (5):

inlocde: (5  Fondurile transferate de un stat membru in temeiul articolului 14 alineatul (2) din Regulamentul (UE)
nr. 1306/2013se scad din sumele alocate statului membru respectiv in conformitate cu alineatul (4).”,

se citeste:  ,(5)  Fondurile transferate de un stat membru in temeiul articolului 14 alineatul (2) din Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013 se scad din sumele alocate statului membru respectiv in conformitate cu alineatul (4).”

La pagina 527, la articolul 59 alineatul (3), primul paragraf:

inloc de:  ,(3) Programele de dezvoltare rurald stabilesc o ratd unicd a contributiei FEADR, aplicabild tuturor
mdsurilor. Dacd este cazul, se stabileste o ratd separatd a contributiei FEADR pentru regiunile mai putin
dezvoltate, pentru regiunile ultraperiferice si pentru insulele mici din Marea Egee in intelesul Regulamentului
(CEE) nr. 2019/93, precum si pentru regiunile de tranzitie. [...]”,
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se citegte:

,(3)  Programele de dezvoltare rurald stabilesc o ratd unicd a contributiei FEADR, aplicabild tuturor
mdsurilor. Dacd este cazul, se stabileste o ratd separatd a contributiei FEADR pentru regiunile mai putin
dezvoltate, pentru regiunile ultraperiferice si pentru insulele mici din Marea Egee in intelesul Regulamentului
(UE) nr. 229/2013, precum si pentru regiunile de tranzitie. [...]”

La pagina 527, la articolul 59 alineatul (3) litera (a):

in loc de:

se citegte:

(@) 85 % din cheltuielile publice eligibile in regiunile mai putin dezvoltate, in regiunile ultraperiferice i in
insulele mici din Marea Egee in intelesul Regulamentului (CEE) nr. 2019/93;”,

(@) 85 % din cheltuielile publice eligibile in regiunile mai putin dezvoltate, in regiunile ultraperiferice si in
insulele mici din Marea Egee, in intelesul Regulamentului (UE) nr. 229/2013;".

La pagina 527, la articolul 59 alineatul (4) litera (a):

in loc de:

se citegte:

,[...] Rata respectivd poate fi majoratd pana la maximum 90 % pentru programele din regiunile mai putin
dezvoltate, din regiunile ultraperiferice, din insulele mici din Marea Egee in intelesul Regulamentului (CEE)
nr. 2019/93 si din regiunile de tranzitie mentionate la alineatul (3) literele (b) si (c);”,

»[...] Rata respectivd poate fi majoratd pana la maximum 90 % pentru programele din regiunile mai putin
dezvoltate, din regiunile ultraperiferice, din insulele mici din Marea Egee, in intelesul Regulamentului (UE)
nr. 229/2013, si din regiunile de tranzitie mentionate la alineatul (3) literele (b) si (c);”.

La pagina 527, la articolul 59 alineatul (4) litera (e):

in loc de:

se citeste:

.(€) 100 % pentru operatiuni finantate din fondurile transferate in FEADR prin aplicarea articolului 7
alineatul (2) si a articolului 14 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013.”,

,(€) 100 % pentru operatiuni finantate din fondurile transferate in FEADR prin aplicarea articolului 136a
alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 73/2009, precum si a articolului 7 alineatul (2) si a articolului 14
alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013.”

La pagina 532, la articolul 83 alineatul (1):

in loc de:

se citegte:

,(1)  Competenta de a adopta actele delegate mentionate la articolul 2 alineatul (3), articolul 14 alineatul (5),
articolul 16 alineatul (5), articolul 19 alineatul (8), articolul 22 alineatul (3), articolul 28 alineatele (10)
si (11), articolul 29 alineatul (6), articolul 30 alineatul (8), articolul 33 alineatul (4), articolul 34 alineatul (5),
articolul 35 alineatul (10), articolul 36 alineatul (5), articolul 45 alineatul (6), articolul 47 alineatul (6)
si articolul 89, este conferitd Comisiei in conditiile previzute in prezentul articol.”,

,(1)  Competenta de a adopta actele delegate mentionate la articolul 2 alineatul (3), articolul 14 alineatul (5),
articolul 16 alineatul (5), articolul 19 alineatul (8), articolul 22 alineatul (3), articolul 28 alineatele (10)
si (11), articolul 29 alineatul (6), articolul 30 alineatul (8), articolul 33 alineatul (4), articolul 34 alineatul (5),
articolul 35 alineatul (10), articolul 36 alineatul (5), articolul 45 alineatul (6), articolul 47 alineatul (6),
articolul 58 alineatul (7) si articolul 89, este conferitd Comisiei in conditiile prevazute in prezentul articol.”

La pagina 533, la articolul 83 alineatul (2):

in loc de:

se citegte:

»(2)  Competenta de a adopta actele delegate mentionate la articolul 2 alineatul (3), articolul 14 alineatul (5),
articolul 16 alineatul (5), articolul 19 alineatul (8), articolul 22 alineatul (3), articolul 28 alineatele (10)
si (11), articolul 29 alineatul (6), articolul 30 alineatul (8), articolul 33 alineatul (4), articolul 34 alineatul (5),
articolul 35 alineatul (10), articolul 36 alineatul (5), articolul 45 alineatul (6), articolul 47 alineatul (6)
si articolul 89 se conferd Comisiei pe o perioadd de sapte ani, de la data intrdrii in vigoare a prezentului
regulament. [...]",

,(2)  Competenta de a adopta actele delegate mentionate la articolul 2 alineatul (3), articolul 14 alineatul (5),
articolul 16 alineatul (5), articolul 19 alineatul (8), articolul 22 alineatul (3), articolul 28 alineatele (10)
si (11), articolul 29 alineatul (6), articolul 30 alineatul (8), articolul 33 alineatul (4), articolul 34 alineatul (5),
articolul 35 alineatul (10), articolul 36 alineatul (5), articolul 45 alineatul (6), articolul 47 alineatul (6),
articolul 58 alineatul (7) si articolul 89 se conferd Comisiei pe o perioadd de sapte ani, de la data intririi in
vigoare a prezentului regulament. [...]”
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La pagina 533, la articolul 83 alineatul (3):

inlocde: ,(3) Delegarea de competente mentionatd la articolul 2 alineatul (3), articolul 14 alineatul (5), articolul 16
alineatul (5), articolul 19 alineatul (8), articolul 22 alineatul (3), articolul 28 alineatele (10) si (11),
articolul 29 alineatul (6), articolul 30 alineatul (8), articolul 33 alineatul (4), articolul 34 alineatul (5),
articolul 35 alineatul (10), articolul 36 alineatul (5), articolul 45 alineatul (6), articolul 47 alineatul (6)

”

si articolul 89 poate fi revocatd in orice moment de cdtre Parlamentul European sau de cdtre Consiliu. [...]”,

se citeste:  ,(3)  Delegarea de competente mentionatd la articolul 2 alineatul (3), articolul 14 alineatul (5), articolul 16
alineatul (5), articolul 19 alineatul (8), articolul 22 alineatul (3), articolul 28 alineatele (10) si (11),
articolul 29 alineatul (6), articolul 30 alineatul (8), articolul 33 alineatul (4), articolul 34 alineatul (5),
articolul 35 alineatul (10), articolul 36 alineatul (5), articolul 45 alineatul (6), articolul 47 alineatul (6),
articolul 58 alineatul (7) si articolul 89 poate fi revocatd in orice moment de citre Parlamentul European sau
de citre Consiliu. [...]”

La pagina 533, la articolul 83 alineatul (5):

inloc de: (5  Un act delegat adoptat in temeiul articolului 2 alineatul (3), articolului 14 alineatul (5), articolului 16
alineatul (5), articolului 19 alineatul (8), articolului 22 alineatul (3), articolului 28 alineatele (10) si (11),
articolului 29 alineatul (6), articolului 30 alineatul (8), articolului 33 alineatul (4), articolului 34 alineatul (5),
articolului 35 alineatul (10), articolului 36 alineatul (5), articolului 45 alineatul (6), articolului 47 alineatul (6)
si articolului 89 intrd in vigoare numai dacd nici Parlamentul European si nici Consiliul nu au formulat
obiectii in termen de doud luni de la notificarea actului citre Parlamentul European si Consiliu sau daci,
inainte de expirarea termenului respectiv, atit Parlamentul European, cat si Consiliul au informat Comisia cd
nu vor formula obiectii. Respectivul termen se prelungeste cu doud luni la initiativa Parlamentului European
sau a Consiliului.”,

se citeste:  ,(5)  Un act delegat adoptat in temeiul articolului 2 alineatul (3), articolului 14 alineatul (5), articolului 16
alineatul (5), articolului 19 alineatul (8), articolului 22 alineatul (3), articolului 28 alineatele (10) si (11),
articolului 29 alineatul (6), articolului 30 alineatul (8), articolului 33 alineatul (4), articolului 34 alineatul (5),
articolului 35 alineatul (10), articolului 36 alineatul (5), articolului 45 alineatul (6), articolului 47 alineatul (6),
articolului 58 alineatul (7) si articolului 89 intrd in vigoare numai dacd nici Parlamentul European si nici
Consiliul nu au formulat obiectii in termen de doud luni de la notificarea actului citre Parlamentul European
si Consiliu sau dacd, inainte de expirarea termenului respectiv, atat Parlamentul European, cat si Consiliul au
informat Comisia ¢4 nu vor formula obiectii. Respectivul termen se prelungeste cu doud luni la initiativa
Parlamentului European sau a Consiliului.”

La pagina 547, la anexa VI, fraza care urmeazd dupd cuvintele ,articolul 39”:

in loc de:  ,Masuri deosebit de importante pentru refacerea, conservarea si consolidarea ecosistemelor care depind de
agriculturd si silviculturi [...]”,

se citeste:  ,Masuri deosebit de importante pentru refacerea, conservarea si consolidarea ecosistemelor in cadrul
agriculturii i silviculturii [...]".
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Rectificare la Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din

17 decembrie 2013 privind finantarea, gestionarea si monitorizarea politicii agricole comune si de

abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 352/78, (CE) nr. 165/94, (CE) nr. 2799/98, (CE) nr. 814/2000,
(CE) nr. 1290/2005 si (CE) nr. 485/2008 ale Consiliului

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 347 din 20 decembrie 2013)

La pagina 563, articolul 4 alineatul (1) litera (d):

in loc de:  ,(d) contributia financiard a Uniunii la programul de incurajare a consumului de fructe si legume in scoli,
mentionat la articolul 23 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 si la misurile privind bolile animalelor
si pierderea increderii consumatorilor astfel cum sunt mentionate la articolul 155 din regulamentul
mentionat.”,

se citeste:  ,(d) contributia financiard a Uniunii la programul de incurajare a consumului de fructe si legume in scoli,
mentionat la articolul 23 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 si la masurile privind bolile animalelor
si pierderea increderii consumatorilor astfel cum sunt mentionate la articolul 220 din regulamentul
mentionat.”

La pagina 580, articolul 62 alineatul (2) litera (e):

inloc de:  ,(¢) in ceea ce priveste cdnepa, astfel cum este mentionatd la articolul 52 din Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013 normele referitoare la mdasurile specifice de control si la metodele de stabilire a
nivelurilor de tetrahidrocanabinol;”,

se citeste:  ,(¢) In ceea ce priveste cinepa, astfel cum este mentionatd la articolul 32 din Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013, normele referitoare la mdsurile specifice de control si la metodele de stabilire a
nivelurilor de tetrahidrocanabinol;”.

La pagina 583, articolul 67 alineatul (4) litera (b):

in loc de:  ,(b) «platd directd pe suprafati» inseamnd schema de platd de bazd, schema de platd unicd pe suprafatd si
plata redistributivd, astfel cum sunt mentionate la titlul I capitolul 1 din Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013; ...,

se citeste: ,(b) «platd directd pe suprafatd» inseamnd schema de platd de bazd, schema de platd unicd pe suprafatd si
plata redistributivd, astfel cum sunt mentionate la titlul IIl capitolele 1 si 2 din Regulamentul (UE)
nr. 1307/2013; ...".

La pagina 600, articolul 120:

inloc de:  ,Pentru a se asigura tranzitia lind de la dispozitiile regulamentelor abrogate mentionate la articolul 118 la
cele ale prezentului regulament, Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate in conformitate cu
articolul 115 privind cazurile in care se pot aplica derogdri de la normele prevdzute in prezentul
regulament.”,

se citeste:  ,Pentru a se asigura tranzitia lind de la dispozitiile regulamentelor abrogate mentionate la articolul 119 la
cele ale prezentului regulament, Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate in conformitate cu
articolul 115 privind cazurile in care se pot aplica derogdri de la normele previzute in prezentul
regulament.”
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Rectificare la Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din

17 decembrie 2013 de stabilire a unor norme privind plitile directe acordate fermierilor prin

scheme de sprijin in cadrul politicii agricole comune si de abrogare a Regulamentului (CE)
nr. 637/2008 al Consiliului si a Regulamentului (CE) nr. 73/2009 al Consiliului

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 347 din 20 decembrie 2013)

La pagina 648, articolul 61 alineatul (2) primul paragraf:

inloc de: ,(2) Plitile acordate in cadrul schemei pentru micii fermieri inlocuiesc plitile care trebuie acordate in
temeiul titlurilor III si IV.”,

se citeste:  ,(2)  Plitile acordate in cadrul schemei pentru micii fermieri inlocuiesc platile directe care trebuie acordate
in temeiul titlurilor III si IV.”

La pagina 649, articolul 63 alineatul (2) litera (a):

in loc de:  ,(a) un cuantum egal cu valoarea totald a plitilor care urmeazi si fie alocate ...”",

se citeste: (@) un cuantum egal cu valoarea totald a platilor directe care urmeaza si fie alocate ...”.

La pagina 649, articolul 63 alineatul (2) litera (b):

in loc de:  ,(b) un cuantum egal cu valoarea totald a platilor care urmeazi si fie alocate ...”,

se citeste:  ,(b) un cuantum egal cu valoarea totald a plitilor directe care urmeazi si fie alocate ...".
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Rectificare la Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din

17 decembrie 2013 de instituire a unei organiziri comune a pietelor produselor agricole si de

abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 92272, (CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 si (CE)
nr. 1234/2007 ale Consiliului

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 347 din 20 decembrie 2013)

1. La pagina 693, articolul 13 alineatul (1) partea introductiva:

inlocde: (1) In cursul perioadelor mentionate la articolul 11, interventia publici:”,

se citeste: (1) In cursul perioadelor mentionate la articolul 12, interventia publica:”.

2. La pagina 694, articolul 16 alineatul (2) a doua teza:

inloc de:  ,in acest caz, valoarea contabili a acestor produse trebuie si fie la nivelul prefului pertinent de
interventie publicd stabilit, mentionat la articolul 14 alineatul (2) din prezentul regulament.”,

se citeste:  ,In acest caz, valoarea contabili a acestor produse trebuie si fie la nivelul prefului pertinent de
interventie publica stabilit, mentionat la articolul 15 alineatul (2) din prezentul regulament.”

3. La pagina 701, articolul 33 alineatul (4) literele (a) si (b):

in loc de:  ,(a) «recoltare inainte de coacere» inseamnd recoltarea totald, intr-o anumitd zond, a produselor
necoapte si necomercializabile care nu au suferit nicio alterare inainte de recoltarea inainte de
coacere, din cauza fenomenelor meteorologice, a bolilor sau din alte motive;

(b) «nerecoltare» inseamnd incetarea actualului ciclu de productie din zona in cauzd in cazul in care
produsul este bine dezvoltat i este intact, de o calitate bund, corectd si vandabild. Distrugerea
produselor ca urmare a unui fenomen meteorologic sau a unei boli nu se considerd nerecoltare.”,

se citeste: () «recoltare inainte de coacere» inseamnd recoltarea totald, pe o anumitd suprafatd, a produselor
necoapte si necomercializabile care nu au suferit nicio alterare inainte de recoltarea inainte de
coacere, din cauza fenomenelor meteorologice, a bolilor sau din alte motive;

(b) «nerecoltare» inseamnd incetarea actualului ciclu de productie pe suprafata in cauzd in cazul in care
produsul este bine dezvoltat si este intact, de o calitate bund, corectd si vandabild. Distrugerea
produselor ca urmare a unui fenomen meteorologic sau a unei boli nu se considera nerecoltare.”

4. La pagina 705, articolul 41 alineatul (1):

inloc de: (1)  Fiecare stat membru producdtor enumerat in anexa VI prezintd Comisiei un proiect de program
de sprijin pe cinci ani care cuprinde cel putin una dintre masurile eligibile previzute la articolul 38.",

se citeste: (1) Fiecare stat membru producdtor enumerat in anexa VI prezintd Comisiei un proiect de program
de sprijin pe cinci ani care cuprinde cel putin una dintre masurile eligibile previzute la articolul 43.”

5. La pagina 710, articolul 61:

in loc de:  ,Sistemul de autorizatii pentru plantiri de vitd-de-vie instituit in prezentul capitol se aplicd in perioada
1 ianuarie 2016- 31 decembrie 2030, ...",

se citeste: ,Sistemul de autorizatii pentru plantiri de vitd-de-vie instituit in prezentul capitol se aplicd in perioada
1 januarie 2016-31 decembrie 2030, ...".

6. La pagina 710, articolul 62 alineatul (2):

inlocde: ,(2)  Statele membre acordd autorizatia mentionatd la alineatul (1), corespunzdtor unei suprafete

»

specifice exprimate in hectare, ...”,

Ju—

se citeste:  ,(2)  Statele membre acordi autorizatia mentionatd la alineatul (1), pentru o suprafatd specificd

exprimatd in hectare, ...”.
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7. La pagina 710, articolul 62 alineatul (4):
inloc de:  ,(4)  Prezentul capitol nu se aplicd plantirii sau replantdrii zonelor destinate unor scopuri experi-
mentale sau plantirilor de vitd-mama pentru altoi, zonelor ale ciror produse vitivinicole sunt destinate
in exclusivitate consumului de cdtre gospodaria viticultorului si nici zonelor care urmeazd si fie nou

plantate ca urmare a unor mdsuri de expropriere in interesul public adoptate in temeiul dreptului
national.”,

se citeste:  ,(4)  Prezentul capitol nu se aplicd plantdrii sau replantdrii suprafetelor destinate unor scopuri experi-
mentale sau plantirilor de vifi-mamd pentru altoi, suprafetelor ale ciror produse vitivinicole sunt
destinate in exclusivitate consumului de citre gospodadria viticultorului sau suprafetelor care urmeaza sd
fie nou plantate ca urmare a unor mdsuri de expropriere in interesul public adoptate in temeiul
dreptului national.”

8. La pagina 711, articolul 63 alineatul (3) partea introductiva:

inlocde:  ,(3)  Oricare dintre limitdrile mentionate la alineatul 2 contribuie la o crestere ordonatd a plantarilor
de vitd-de-vie, ...”,

se citeste:  ,(3)  Oricare dintre limitdrile mentionate la alineatul (2) contribuie la o crestere ordonatd a plantarilor
de vitd-de-vie, ...".
9. La pagina 711, articolul 64 alineatul (1) al doilea paragraf litera (c):
in loc de: ,(c) solicitantul nu prezintd un risc semnificativ de insusire frauduloasd a reputatiei unei anumite

denumiri de origine protejate, care se prezumd, cu exceptia cazului in care prezenta unui astfel de
risc este demonstratd de autoritatile publice;”,

se citeste: ,(c) cererea nu prezintd un risc semnificativ de insusire frauduloasi a reputatiei unor anumite denumiri
de origine protejate, ceea ce se prezumd, cu exceptia cazului in care prezenta unui astfel de risc este
demonstratd de autoritatile publice;”.

10. La pagina 711, articolul 64 alineatul (1) al doilea paragraf litera (d):

in loc de:  ,(d) in cazurile justificate corespunzdtor, unul sau mai multe criterii mentionate la alineatul (2), cu
conditia sd fie aplicate in mod obiectiv si nediscriminatoriu.”,

se citeste: ,(d) in cazurile justificate corespunzitor, unul sau mai multe dintre criteriile mentionate la alineatul (2),

cu conditia si fie aplicate in mod obiectiv si nediscriminatoriu.”

11. La pagina 711, articolul 64 alineatul (2) litera (a):

in loc de:  ,(a) producdtori care infiinteazd plantdri de vitd-de-vie pentru prima datd si care sunt numiti sefi ai
exploatatiei (exploatatii nou infiintate);”,

se citeste: (@) producdtori care infiinteazd plantdri de vitd-de-vie pentru prima datd si care sunt numiti sefi ai

exploatatiei (noi viticultori);”.

12. La pagina 711, articolul 64 alineatul (2) litera (b):

in loc de: ,(b) zone in care podgoriile contribuie la conservarea mediului;”,

se citeste: ,(b) suprafete unde podgoriile contribuie la conservarea mediului;”.

13. La pagina 711, articolul 64 alineatul (2) litera (f):

in loc de: () suprafete care urmeazd sd fie nou plantate pentru a spori competitivitatea la nivel de exploatatie
agricold si la nivel regional;”,

se citeste:  ,(f) suprafete care urmeazd si fie nou plantate care contribuie la cresterea competitivitatii la nivel de
exploatatie agricold si la nivel regional;”.
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14. La pagina 712, articolul 66 alineatul (3):

inloc de: ,(3)  Autorizatia mentionatd la alineatul (1) este utilizatd in aceeasi exploatatie pe care s-a efectuat
defrisarea. In cazul suprafetelor eligibile pentru productii de vinuri cu denumiri de origine protejate sau
cu indicatii geografice protejate, statele membre pot limita replantarea, pe baza unei recomanddri din
partea unei organizatii profesionale, in conformitate cu articolul 65, la vita-de-vie care respectd aceeasi
specificatie privind denumirea de origine protejatd sau indicatia geograficd protejatd ca si suprafata
defrisatd.”,

se citeste:  ,(3)  Autorizatia mentionatd la alineatul (1) este utilizatd in aceeasi exploatatie pe care s-a efectuat
defrisarea. In cazul suprafetelor eligibile pentru productii de vinuri cu denumiri de origine protejate sau
cu indicatii geografice protejate, statele membre pot limita replantarea, pe baza unei recomanddri din
partea unei organizatii profesionale, in conformitate cu articolul 65, la vite-de-vie care respectd acelasi
caiet de sarcini al denumirii de origine protejate sau indicatiei geografice protejate ca si cel al suprafetei
defrisate.”

15. La pagina 712, articolul 69 litera (d):

in loc de: ,(d) coexistenta unor culturi de vitd-de-vie pe care producitorul s-a angajat s le defriseze cu culturi
nou plantate, in conformitate cu articolul 66 alineatul (2);",

se citeste: ,(d) coexistenta unor culturi de vitid-de-vie pe care producitorul s-a angajat sd le defriseze cu culturi de
vitd-de-vie nou plantate, in conformitate cu articolul 66 alineatul (2);".

16. La pagina 713, articolul 72 primul paragraf:

in loc de: ,Comisia poate sd adopte acte de punere in aplicare prin care se stabilesc mdsurile necesare care prevad
detaliile privind cerintele in materie de comunicare pe care trebuie sd le respecte statele membre,
inclusiv eventualele reduceri ale limitelor bugetare previzute in anexa VI in caz de nerespectare a
cerintelor.”,

se citeste: ,Comisia poate sd adopte acte de punere in aplicare prin care se stabilesc masurile necesare care prevad
detaliile privind cerintele in materie de comunicare pe care trebuie sd le respecte statele membre,
inclusiv eventuale reduceri ale limitelor bugetare previzute in anexa VI in caz de nerespectare a
cerintelor.”

17. La pagina 719, articolul 91 primul paragraf litera (a):

in loc de:  ,(a) lista cuprinzand laptele si produsele lactate, mentionate in anexa VII partea IIl punctul 5 al doilea
paragraf, precum si materiile grase tartinabile, mentionate in anexa VII partea VII al saselea paragraf
litera (a), ...”,

se citeste:  ,(a) lista cuprinzand laptele si produsele lactate, mentionate in anexa VII partea III punctul 5 al doilea

paragraf, precum si materiile grase tartinabile, mentionate in anexa VII partea VII punctul I al

»

saselea paragraf litera (a), ..."

18. La pagina 719, articolul 92 alineatul (1):

inlocde: (1) Normele referitoare la denumirile de origine, indicatiile geografice si mentiunile traditionale
previzute in prezenta sectiune se aplicd produselor mentionate in anexa VIII partea II punctele 1, 3-6, 8,
9,11, 15si 16.,

se citeste: (1)  Normele referitoare la denumirile de origine, indicatiile geografice si mentiunile traditionale
prevdzute in prezenta sectiune se aplicd produselor mentionate in anexa VII partea II punctele 1, 3-6, 8,
9,11, 15 si 16.”

19. La pagina 733, articolul 141 alineatul (5):

inlocde: (5  Zahdrul depozitat in conformitate cu prezentul articol pe perioada unui an de comercializare nu
poate face obiectul niciunei alte mdsuri de depozitare previzute la articolul 16 sau la articolul 130.”,

se citeste:  ,(5)  Zahdrul depozitat in conformitate cu prezentul articol pe perioada unui an de comercializare nu
poate face obiectul niciunei alte masuri de depozitare previzute la articolul 17 sau la articolul 130.”
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20. La pagina 738, articolul 152 alineatul (1) litera (c) punctul (x):

in loc de:  ,(x) gestionarea fondurilor mutuale mentionate in programele operationale din sectorul fructelor si
legumelor, mentionate la articolul 31 alineatul (2) din prezentul regulament si in temeiul articolu-
lui 36 din Regulamentul (UE) nr. 1305/2013;",

se citeste:  ,(x) gestionarea fondurilor mutuale mentionate in programele operationale din sectorul fructelor si
legumelor, mentionate la articolul 33 alineatul (3) litera (d) din prezentul regulament si in temeiul
articolului 36 din Regulamentul (UE) nr. 1305/2013;".

21. La pagina 750, articolul 173 alineatul (1) litera (f):

inloc de:  ,(f) sectoarele pentru care se aplicd articolul 161, ...,

se citeste:  ,(f) sectoarele pentru care se aplicd articolul 155, ...".

22. La pagina 751, articolul 175 primul paragraf litera (a):

in loc de: ,(a) recunoasterea organizatiilor care desfisoard activititi in mai mult de un stat membru, in
conformitate cu normele adoptate in temeiul articolului 174 alineatul (1) litera (d);”,

se citeste:  ,(a) recunoasterea organizatiilor care desfisoard activitdti in mai mult de un stat membru, in
conformitate cu normele adoptate in temeiul articolului 173 alineatul (1) litera (d);".

23. La pagina 751, articolul 175 primul paragraf litera (c):

in loc de:  ,(c) lista zonelor economice notificate de statele membre in conformitate cu normele adoptate in
temeiul articolului 174 alineatul (1) litera (h) si al articolului 174 alineatul (2) litera (d);”,

se citeste:  ,(c) lista zonelor economice notificate de statele membre in conformitate cu normele adoptate in
temeiul articolului 173 alineatul (1) litera (i) si al articolului 173 alineatul (2) litera (d);”.

24. La pagina 753, articolul 181 alineatul (1):

inloc de: (1)  In scopul aplicarii nivelului taxei din Tariful Vamal Comun pentru produse din sectorul fructelor
si legumelor si cel al fructelor si legumelor procesate, precum si pentru sucul si mustul de struguri,
pretul de intrare al unui transport este egal cu valoarea in vamd calculatd in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 2913/92 al Consiliului (') si cu Regulamentul (CE) nr. 2454/93 al Comisiei (?).

(') Regulamentul (CE) nr. 2913/92 al Consiliului din 12 octombrie 1992 de instituire a Codului Vamal
Comunitar (JO L 302, 19.10.1992, p. 1).

(*) Regulamentul (CE) nr. 2454/93 al Comisiei din 2 iulie 1993 de stabilire a unor dispozitii de aplicare
a Regulamentului (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului de instituire a Codului Vamal Comunitar
(JOL 253,11.10.1993, p. 1).7,

se citeste: (1) In scopul aplicdrii nivelului taxei din Tariful Vamal Comun pentru produse din sectorul fructelor
si legumelor si cel al fructelor si legumelor procesate, precum si pentru sucul si mustul de struguri,
pretul de intrare al unui transport este egal cu valoarea in vami calculatd in conformitate cu
Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului () si cu Regulamentul (CEE) nr. 245493 al Comisiei (3).

(*) Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului din 12 octombrie 1992 de instituire a Codului Vamal
Comunitar (JO L 302, 19.10.1992, p. 1).

(*) Regulamentul (CEE) nr. 2454/93 al Comisiei din 2 iulie 1993 de stabilire a unor dispozitii de
aplicare a Regulamentului (CEE) nr. 291392 al Consiliului de instituire a Codului Vamal Comunitar
(JO L 253, 11.10.1993, p. 1)

25. La pagina 760, articolul 207 litera (b):

in loc de:  ,(b) piata geograficd relevantd: in sensul prezentului capitol, «piatd geograficd» inseamnd piata care
cuprinde spatiul in care intreprinderile respective sunt implicate in oferta de produse relevante, in
care conditiile de concurentd sunt suficient de omogene si care poate fi deosebitd de ariile
invecinate, in special deoarece conditiile de concurentd diferd in mod apreciabil intre respectivele
arii.”,
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se citeste:  ,(b) piata geograficd relevantd: in sensul prezentului capitol, «piatd geograficd» inseamnd piata care
cuprinde aria in care intreprinderile respective sunt implicate in oferta de produse relevante, in care
conditiile de concurentd sunt suficient de omogene si care poate fi deosebitd de ariile invecinate, in
special deoarece conditiile de concurentd diferd in mod apreciabil intre respectivele arii.”

26. Pagina 768, articolul 230 alineatul (1) litera (c):
in loc de:  ,(c) articolul 113a alineatul (4), articolele 114, 115 si 116, articolul 117 alineatele (1)-(4) si
articolul 121 litera (¢) punctul (iv), anexa XIV partea B punctul I subpunctele 2 si 3 si punctul III

subpunctul 1 si partea C, precum si anexa XV punctul Il subpunctele 1, 3, 5 si 6 si punctul IV
subpunctul 2, in scopul aplicarii articolelor respective, ...",

se citeste:  ,(c) articolul 113a alineatul (4), articolele 114, 115 si 116, articolul 117 alineatele (1)-(4) si
articolul 121 litera (¢) punctul (iv), anexa XIV partea A punctul IV, partea B punctul I subpunctele 2
si 3 si punctul Il subpunctul 1 si partea C, precum si anexa XV punctul Il subpunctele 1, 3, 5 si 6
si punctul IV subpunctul 2, in scopul aplicdrii articolelor respective, ...".

27. La pagina 768, articolul 230 alineatul (1) litera (h):

in loc de: ,(h) anexa XV partea III punctul 3 litera (b), pand la 31 decembrie 2015;",

se citeste: ,(h) anexa XV partea III punctul 3, pand la 31 decembrie 2015;".

28. La pagina 792, anexa I partea XXIV sectiunea 2, al optulea rand din tabel:

in loc de:
Lx 1212 99 95 Ridicini de cicoare”,
se citeste:

,1212 94 00 Ridicini de cicoare”.

29. La pagina 797, anexa II partea V:
in loc de:  ,«Animale bovine» inseamnd animalele domestice vii din specia bovind care intrd sub incidenta codurilor

NC 0102 21, 0102 31 00, 0102 90 20, ex 0102 29 10 pand la ex 0102 29 99, 0102 39 10,
0102 90 91,

se citeste: ,«Animale bovine» inseamnd animalele domestice vii din specia bovind care intrd sub incidenta codurilor
NC 0102 21, ex 0102 31 00, 0102 90 20, ex 0102 29 10 pand la ex 0102 29 99, 0102 39 10,
0102 90 91

30. La pagina 826, apendicele II la anexa VII, dupd tabel se adaugd urmitoarea fraz:

,Componenta de grasime lactatd din produsele mentionate in prezentul apendice poate fi modificatd numai prin
procedee fizice.”

31. La paginile 841-854, anexa XIV:

(a) Rubricile din tabelul de corespondent referitoare la articolele 66-85 litera (d), 103g, 113a alineatul (4), 113b, 114,
115,116, 1180, 118p, 122, 125a si 126b se citesc astfel:

,Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 Prezentul regulament Regulamentul (UE) nr. 1306/2013

Articolul 66 —® —
Articolul 67 — 0 -
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Regulamentul (CE) nr. 1234/2007

Prezentul regulament

Regulamentul (UE) nr. 1306/2013

Articolul 68
Articolul 69
Articolul 70
Articolul 71
Articolul 72
Articolul 73
Articolul 74
Articolul 75
Articolul 76
Articolul 77
Articolul 78
Articolul 79
Articolul 80
Articolul 81
Articolul 82
Articolul 83
Articolul 84
Articolul 85

Articolul 85 litera (a)

Articolul 85 litera (b)
Articolul 85 litera (c)
Articolul 85 litera (d)
Articolul 103g

Articolul 113a alineatul (4)
Articolul 113b

Articolul 114

Articolul 115

Articolul 116

Articolul 1180
Articolul 118p
Articolul 122

Articolul 125a
Articolul 126b

—0
In ceea ce priveste laptele:
—0

In ceea ce priveste celelalte sectoare:

Articolul 143 alineatul (1) si artico-
lul 144 litera (a)

Articolul 144 litera (j)
Articolul 144 litera (i)

Articolul 33 alineatul (1), artico-
lul 37 litera (a) si articolul 38 li-
tera (b)

— 0
Articolul 78
Articolul 78 alineatul (1) (?)

Articolul 78 alineatul (1), artico-
lul 75 alineatul (1) litera (h) (3

Articolul 78 alineatul (1), artico-
lul 75 alineatul (1) literele (f) si (2) (%)

Articolele 152 si 160
Articolele 153 si 160
Articolul 163

Articolul 90 alineatul (2)
Articolul 90 alineatul (3)

Rubrica din tabelul de corespondentd referitoare la anexa XIV.A la Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 se citeste dupd

cum urmeaza:

,2Anexa XIV.A punctele I, IT si III
Anexa XIV.A punctul IV

Anexa VII partea VI
Articolul 89
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32. La pagina 854, anexa XIV, nota de final 1:

inlocde: (") A se vedea si Regulamentul Consiliului care se adoptd in conformitate cu articolul 43 alineatul (3)
din TFUE.”,

se citeste: (1) A se vedea si Regulamentul (UE) nr. 1370/2013 al Consiliului din 16 decembrie 2013 privind
mdsuri pentru stabilirea anumitor ajutoare si restitutii in legdturd cu organizarea comund a pietelor
produselor agricole (JO L 346, 20.12.2013, p. 12).”
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Rectificare la Regulamentul (UE) nr. 1370/2013 al Consiliului din 16 decembrie 2013 privind
misuri pentru stabilirea anumitor ajutoare si restitutii in legiturd cu organizarea comuni a pietelor

produselor agricole

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 346 din 20 decembrie 2013)

1. La pagina 13, articolul 1:

in loc de:  ,Prezentul regulament prevede mdsuri de stabilire a preturilor, a taxelor, a ajutoarelor si a contingentelor
legate de organizarea comund unici a pietelor agricole instituitd prin Regulamentul (UE) nr. 1308/2013.”,

se citeste:  ,Prezentul regulament prevede misuri de stabilire a preturilor, a taxelor, a ajutoarelor si a contingentelor

legate de organizarea comund a pietelor agricole instituitd prin Regulamentul (UE) nr. 1308/2013.”

2. La pagina 19, in anexd, tabelul de corespondentd se inlocuieste cu urmdtorul text:

,TABEL DE CORESPONDENTA

mentionat la articolul 16

Regulamentul (CE) nr. 1234/2007

Prezentul regulament

Articolul 18 alineatele (1) si (3)
Articolul 18 alineatul (2) litera (a)
Articolul 13 alineatul (1) litera (c)
Articolul 13 alineatul (1) litera (d)
Articolul 18 alineatul (2) primul paragraf
Articolul 18 alineatul (2) al doilea paragraf
(

Articolul 18 alineatul (4

R i ANNENE . 4

Articolul 43 litera (aa)

Articolul 31 alineatul (2)
Articolul 103ga alineatul (4)
Articolul 103ga alineatul (5)
Articolul 102 alineatul (4
Articolul 102 alineatul (3

Articolul 51 alineatul (2

(
(
)
)

)
Articolul 51 alineatul (3)
Articolul 51 alineatul (4)
Articolul 97

Articolul 49

Articolul 64 alineatul (2)
Articolul 64 alineatul (3)
Articolul 164 alineatul (2)
Articolul 164 alineatul (3)
Articolul 164 alineatul (4)
Articolul 165

Articolul 166

Articolul 2
Articolul 3 alineatul (1) litera (a)
Articolul 3 alineatul (1) litera (b)

Articolul 3 alineatul (1) litera (c)

1)
1
1
Articolul 3 alineatul (2)
Articolul 3 alineatul (3)
Articolul 3 alineatul (4)
Articolul 3 alineatul (6)
Articolul 4

Articolul 5 alineatul (1)
Articolul 5 alineatul (2)
Articolul 6 alineatul (1)
Articolul 6 alineatele (2) si (3)
Articolul 7 alineatul (1)
Articolul 7 alineatul (2)
Articolul 7 alineatul (3)
Articolul 8

Articolul 9

Articolul 11 alineatul (1)
Articolul 11 alineatul (2)
Articolul 13 alineatele (1) si (3)
Articolul 13 alineatul (2
Articolul 14 alineatul (1
2
(

Articolul 14 alineatul (3

Articolul 14 alineatul

)
)
)
)

”
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Rectificare la Regulamentul (UE) nr. 1310/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din
17 decembrie 2013 de stabilire a anumitor dispozitii tranzitorii privind sprijinul pentru dezvoltare
rurald acordat din Fondul european agricol pentru dezvoltare rurali (FEADR), de modificare a
Regulamentului (UE) nr. 1305/2013 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste
resursele si repartizarea acestora pentru anul 2014 si de modificare a Regulamentului (CE)
nr. 73/2009 al Consiliului si a Regulamentelor (UE) nr. 1307/2013, (UE) nr. 1306/2013 si (UE)
nr. 1308/2013 ale Parlamentului European si ale Consiliului in ceea ce priveste aplicarea acestora in
anul 2014

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 347 din 20 decembrie 2013)

La pagina 877, la anexa [, in tabelul de corespondentd, dupd articolul 36 litera (a) punctul (v) se introduce urmdtorul
rand privind Regulamentul (CE) nr. 1698/2005 si, respectiv, Regulamentul (UE) nr. 1305/2013:

,Articolul 36 litera (a) punctul (vi): Ajutor pentru investi- | Articolul 17 alineatul (1) litera (d)”
tiile neproductive

La pagina 880, la anexa II punctul 4 privind anexa VIII la Regulamentul (CE) nr. 73/2009, in tabelul 2, rindul referitor
la Croatia se elimind.

La pagina 882, la anexa II, la punctul 5 privind anexa VIIIc la Regulamentul (CE) nr. 73/2009, titlul:

in loc de:  ,Plafoanele nationale mentionate la articolul 72a alineatul (3) si la articolul 125a alineatul (3)”

se citeste:  ,Plafoanele nationale mentionate la articolul 72a alineatul (6) si la articolul 125a alineatul (5)”.







ISSN 1977-0782 (editie electronica)
ISSN 1830-3625 (editie tiparitd)

Oficiul pentru Publicatii al Uniunii Europene
2985 Luxemburg
LUXEMBURG




	Cuprins
	Rectificare la Regulamentul (UE) nr. 1305/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 privind sprijinul pentru dezvoltare rurală acordat din Fondul european agricol pentru dezvoltare rurală (FEADR) și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1698/2005 al Consiliului (Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 347 din 20 decembrie 2013) 
	Rectificare la Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 privind finanțarea, gestionarea și monitorizarea politicii agricole comune și de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 352/78, (CE) nr. 165/94, (CE) nr. 2799/98, (CE) nr. 814/2000, (CE) nr. 1290/2005 și (CE) nr. 485/2008 ale Consiliului (Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 347 din 20 decembrie 2013) 
	Rectificare la Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 de stabilire a unor norme privind plățile directe acordate fermierilor prin scheme de sprijin în cadrul politicii agricole comune și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 637/2008 al Consiliului și a Regulamentului (CE) nr. 73/2009 al Consiliului (Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 347 din 20 decembrie 2013) 
	Rectificare la Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 de instituire a unei organizări comune a piețelor produselor agricole și de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72, (CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 și (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 347 din 20 decembrie 2013) 
	Rectificare la Regulamentul (UE) nr. 1370/2013 al Consiliului din 16 decembrie 2013 privind măsuri pentru stabilirea anumitor ajutoare și restituții în legătură cu organizarea comună a piețelor produselor agricole (Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 346 din 20 decembrie 2013) 
	Rectificare la Regulamentul (UE) nr. 1310/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 de stabilire a anumitor dispoziții tranzitorii privind sprijinul pentru dezvoltare rurală acordat din Fondul european agricol pentru dezvoltare rurală (FEADR), de modificare a Regulamentului (UE) nr. 1305/2013 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește resursele și repartizarea acestora pentru anul 2014 și de modificare a Regulamentului (CE) nr. 73/2009 al Consiliului și a Regulamentelor (UE) nr. 1307/2013, (UE) nr. 1306/2013 și (UE) nr. 1308/2013 ale Parlamentului European și ale Consiliului în ceea ce privește aplicarea acestora în anul 2014 (Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 347 din 20 decembrie 2013) 

